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Predmluva

Tento navod vam pomUze s bezpecnym pouzivanim zafizeni 1 Bottle Tap
Machine. Zafizeni 1 Bottle Tap Machine bude v nasledujicim textu
zkracené oznacovano jako ,zafizeni*.

Lahev Jagermeisteru bude zkracené oznacovana jako ,lahev*.

Zachovani dostupnosti navodu

Tento navod je soucasti zafizeni.

» Pfed prvnim pouzitim si navod pozorné proctéte.

» Dodrzujte pokyny a pfedpisy uvedené v tomto navodu.
» Navod uchovejte béhem doby pouzivani zafizeni.

» Navod zachovejte dostupny k pfipadnému nahlédnuti.

» Pokud se navod ztrati nebo bude neditelny, je k dispozici ke stazeni na
adrese:
https://www.jagermeister.com/en/1-bottle-tap-machine-2-0

» Pokud budete zafizeni prodavat nebo pfedavat jinym zplsobem, navod
k nému pfilozte.

Autorské pravo

Tento navod obsahuje informace, které podléhaji autorskému pravu. Bez
pfedchoziho pisemného schvaleni spole€nosti Mast-Jagermeister SE se
tento navod nesmi v jakékoli podobé kopirovat, tisknout, natacet,
zpracovavat, rozmnozovat nebo rozSifovat, a to ani kompletné, ani
Castecné.

©11/2023 Mast-Jagermeister SE

V8echna prava vyhrazena.
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Bezpecnost

Bezpeénost

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Zafrizeni slouzi vyhradné k chlazeni a davkovani

likéru Jagermeister 35%. Zafizeni je uréeno pro pouZziti ve vnitfnich

prostorach, jako napf.:

¢ v barech a klubech

¢ v kuchyrkach pro personal v obchodech, kancelafich a dalSich
pracovnich prostorach

¢ v hotelich, motelich a dalSich obytnych prostorach

¢ v sektoru ,bed and breakfast*

¢ v sektoru cateringu a pro podobné pouziti mimo maloobchod

K pouziti v souladu s urenym ucelem patfi precteni, pochopeni a
dodrzovani pokyn(l v tomto navodu.

Jakékoli jiné pouziti se vyslovné povazuje za pouZziti v rozporu s uréenym
ucelem.

Zakladni bezpeénostni pokyny

Zabranéni uderu elektrickym proudem

e Zafizeni nepouzivejte venku.

e Zafizeni pfipojujte jen do zasuvky s ochrannymi kontakty, nainstalované
podle pfedpis(, jejiz sitové napéti se shoduje s Udaji na typovém Stitku.

e Zafizeni pfipojujte k dobfe pfistupné zasuvce, abyste jej mohli v
pfipadé poruchy rychle odpojit od sité.

e Zafizeni pouzivejte jen tehdy, pokud zafizeni, sitova zastréka a kabel
funguji spravné.

e Pokud je sitovy kabel poSkozeny, musi jej vyménit vyrobce, jeho
zakaznicka sluzba nebo osoby s podobnou kvalifikaci, aby se zabranilo
vzniku rizika.

e Sitové zastrCky nebo kabelu se dotykejte pouze suchyma rukama.

¢ Sitovy kabel neohybejte a nepokladejte jej pfes ostré hrany.

e Dbejte na to, aby se sitovy kabel nikde nesevrel ani neposkodil.

¢ Sitovy kabel nikdy nepouzivejte jako drzadlo.

e Sitovy kabel pokladejte tak, aby nemohl byt pfic¢inou zakopnuti.



Bezpecénost

¢ Pfed zahajenim jakychkoli praci na zafizeni vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Pfi tom tahejte pouze za zastréku.

¢ Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

e Zafizeni nepouzivejte s externimi spinacimi hodinami nebo oddélenym
systémem dalkového Fizeni.

¢ Na zadni stranu zafizeni neumistujte zadné pfenosné vicenasobné
zasuvky ani sitové zdroje jinych zafizeni.

e Zafizeni chrarite pfed otevienym ohném a horkymi plochami.

e Zafizeni rozmontovavejte jen v takovém rozsahu, ktery je popsan v
tomto navodu.

¢ Nikdy neotevirejte kryt zafizeni.

¢ V piipadé opravy se obratte pfimo na mistniho obchodniho partnera.

¢ PFi opravach pouzivejte vyhradné originalni dily.

e Zajistéte, aby se do zafizeni (napf. do prohlubni na lahve) nezasouvaly
zadné predméty.

e Zabranite preteCeni nebo rozliti kapaliny na zastrékové spojeni zafizeni
nebo na kabel, aby elektrické soucasti nepfiSly do kontaktu s kapalinou.

¢ Pokud elektrické soucasti pfijdou do kontaktu s kapalinou, ihned
vytahnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.

e Zafizeni necistéte proudem vody.

o K CiSténi nepouzivejte parni Cistic.

Prevence pozaru

e Zafizeni provozujte pouze v suchém a bezprasném prostredi.

e PFi instalaci zafizeni dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené v tomto
navodu.

e Zarfizeni neinstalujte pod zavésné skfirky apod.

e Zafizeni chrarite pfed pfimym slune¢nim zafenim.

Chladivo zafizeni obsahuje izobutan (R600a). V pfipadé nespravné

prepravy a instalace muze dojit k poSkozeni okruhu chladiva. V tomto

pfipadé postupujte takto:

e Mistnost, ve které zafizeni stoji, dobfe vyvétrejte.

e Zafizeni chrante pfed otevienym ohném nebo horkymi plochami.

¢ V zafizeni neskladujte vybudné latky (napf. sprejové nadoby s
hoflavymi vytlaCnymi plyny).



Bezpecnost

Prevence nebezpedéi uduseni

Soucasti dodavky jsou malé ¢asti. Déti mohou tyto malé ¢asti pfi hrani
spolknou a udusit se jimi.

e Zajistéte, aby se malé ¢asti nedostaly do rukou détem.

PFi hrani s obalovymi féliemi hrozi nebezpeci ududeni.

e Obalovy material chrarite pfed détmi.

Prevence nebezpedi pro déti a osoby s omezenymi
schopnostmi

Zarfizeni nesméji pouzivat nasledujici osoby, nebot to mlize pfedstavovat

riziko vzniku poranéni:

e 0soby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi

e 0soby s nedostatkem zku$enosti a/nebo védomosti

e 0soby mladsi 18 let

Prevence ekologickych skod

e Zafizeni a jeho soucasti zlikvidujte podle pfedpisu platnych v misté
pouzivani.



Bezpecénost

Prevence vécnych skod a funkénich poruch

» Zafizeni instalujte na dobfe pfistupné, rovné, suché, zaruvzdorné a
dostate¢né stabilni ploSe.

» Zafizeni neinstalujte na okraj nebo na hranu plochy.
» Neodstranuje patky.

» Nenechte zafizeni spadnout.

» Zabrarite narazim.

» Nepouzivejte jiné lahve nez ldhve Jagermeister 35%, které jsou
uvedené v tomto navodu.

» Zafizeni nejméné jednou nebo dvakrat za mésic vycistéte tak, jak je
popsano v tomto navodu (viz str. 24).

» Doklad o vycisténi nechte podepsat provozovatelem nebo osobou,
ktera provedla ¢isténi.

» Po vycisténi se ujistéte, Ze se v zafizeni nenachazi zadna zbytkova
voda. Zafizeni na konci trochu naklopte, abyste zbytkovou tekutinu
odstranili.

» Nezakryvejte vétraci otvor zafizeni.
» K urychleni procesu tani pouzivejte pouze teplou vodu.

» Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej vypnéte, abyste Setfili elektfinou
a chranili elektrické soucasti.



Bezpec€nost

Charakteristika varovnych upozornéni

A VAROVANI

Upozornéni oznaéena slovem VAROVANI poukazuji na
nebezpecénou situaci, jejimz disledkem by mohla byt smrt nebo
Vvazna zranéni.

Charakteristika upozornéni na vécné skody
POZOR!

Tato upozornéni varuji pfed situaci, jejimz disledkem jsou
vécné Skody a omezena funkénost.
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Popis

Popis

Rozsah dodavky

e Zafizeni

e Zatka na lahve

e Odkapavaci miska
e Sitovy kabel

11



Popis

® Prohluberi na lahve ® Drzak pojistek

@ Cepovaci packa s displejem @ Pripojovaci zditka

® Cepovaci kohout s Odkapéavaci miska
displejem ® Patka

@® Vzduchovy filtr

® Hlavni spinac

12



Popis

Ukol a funkce

Zafizeni slouzi k chlazeni a davkovani likéru Jagermeister 35%.

Zafizeni ma jednu chladici nadrz a jeden ¢epovaci kohout. Chladici nadrz
Ize pfes prohluben na lahve naplnit JAgermeisterem. Zafizeni se zapina a
vypina hlavnim spinacem.

Typovy stitek

Typovy §titek je umistén na zadni strané zafizeni. Na typovém Stitku
najdete udaje k nasledujicim bodim:

e Model

e pfivod energie

e chladivo

o stupen kryti (Uder elektrickym proudem)

o Klimaticka tfida

13



Vybaleni a kontrola rozsahu dodavky

Vybaleni a kontrola rozsahu dodavky

POZORI!

PFi vybalovani mize dojit k poSkozeni zafizeni.
» P¥i otevirani obalu nepouzivejte ostré nebo Spi¢até pfedméty
(napf. naz).

» Obal otevirejte opatrné.

» Odstrarite pénové vlozky.

» Z originalniho obalu vyjméte Casti zafizeni.

» Odstrarite obalovy material a veSkeré ochranné félie.

» Zkontrolujte, zda dodavka obsahuje vSechny &asti zafizeni, viz str. 11.
» Zkontrolujte, zda jsou &asti v bezchybném stavu.

» Pokud néjaké €asti chybi nebo jsou poSkozené, kontaktujte
obchodniho partnera.

14



Skladovani a preprava zafizeni

Skladovani a preprava zarizeni

» Zafizeni a jeho soucasti uchovavejte na suchém, bezpraSném misté.
» Zafizeni pfepravujte nastojato v originalnim obalu.

15



Instalace a montaz zafizeni

Instalace a montaz zarizeni

A Prehrati soucasti zafizeni miize zptisobit pozar.
» P¥i instalaci zafizeni dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené
v tomto navodu.

» Zafizeni chrante pfed otevienym ohném nebo horkymi
plochami.

» Zafizeni chrante pfed pfimym sluneé&nim zarenim.
» Zafizeni instalujte tak, aby byl pfistup k sitové zastréce.

» Zafizeni instalujte na dostatecné stabilni plochu. Zajistéte pfitom, aby u

zadni stény byl dodrzen odstup minimalné 8 cm a po stranach odstup
minimalné 3 cm.

» Zajistéte spravnou a pevnou
montaz Cepovaciho kohoutu (1).

» Odkapavaci misku (2) zasurite
mezi vodici listy (3, nejsou
vidét) pod zafizenim tak, aby
pfiléhala k zafizeni.

> Zajistéte spravné nasazeni
vzduchového filtru na zadni
strané zafizeni (k tomu viz
polozku €islo 4, str.12).

@ NeZ zafizeni po pfepravé znovu zapnete, nechte jej stat 24 hodin ve
vzpfimené poloze. Pokud jste se zafizenim pohybovali, vy&kejte pfed
jeho zapnutim 30 minut.

16



Uvedeni zafizeni do provozu

Uvedeni zafizeni do provozu

» Pred prvnim pouzitim zafizeni dikladné vycistéte (viz str. 24).
» Zarizeni pfipojte k pfivodu elektrického proudu (viz str. 18).

» Do prohlubné& na lahve nasadte lahev (viz str. 20).

» Zapnéte zafizeni (viz str. 21).

17



Pfipojeni a odpojeni sitoveho kabelu

Pripojeni a odpojeni sitového kabelu

POZORI!

Muze dojit k neopravitelnému poskozeni zafizeni.

» Zarizeni naplite Jagermeisterem pfed jeho pfipojenim k
elektrickému napéjeni.

» Ujistéte se, Ze se v nadrzi nenachazi zbytkova voda. Abyste
odstranili pfipadnou zbytkovou vodu z vedeni, naCepujte
nejméneé 2 cl Jagermeisteru.

» Sitovy kabel, ktery je soucasti
dodavky, zasurite do pfipojovaci
zditky (1) zafizeni. 0

» Ujistéte se, Ze se hlavni spina¢
(2) nachazi v poloze ,0". !

» Sitovou zastréku zasunte do /

zasuvky, nainstalované podle @ @
predpisQ.

» Sitovy kabel odpojite tak, ze
zatahnete za sitovou zastréku.

-

18



Nasazeni a sejmuti zatky na lahve

Nasazeni a sejmuti zatky na lahve

» Zatku na lahve pfi prvnim pouziti a pfi opétovném pouZiti nejprve
vyCistéte (viz str. 24).

» Ujistéte se, ze t&snéni (1) je
spravné usazené v zavitu.

» Z lahve sejméte uzaveér.

» Na lahev (3) nasadte zatku (2).
NasSroubujte je na lahev ve
sméru hodinovych ruci¢ek
stfedni silou.

» Zatku (2) sejmete z lahve tak, :
Ze ji vySroubujete proti sméru @/
hodinovych rucicek.

VS

® Pokud ve vasi zemi pouzivate nevratnou lahev, ktera neni

opakované plnitelna, odstrarite také zbyvajici plastovy krouzek na
hrdle lahve.

19



Nasazeni a vyjmuti lahve

Nasazeni a vyjmuti lahve

POZOR!
Pfi naklonéni lahve mlze dojit k poSkozeni zatky a prohlubné na
lahve.
» Lahev nasazujte a vyjimejte z prohlubné na lahve ve svislé
poloze.
» Odklopte kryt (2) prohlubné na &
lahve. h=
» Lahev (1) s namontovanou b2

zatkou nasadte svisle do
prohlubné na lahve (3).
» Lahev (1) opatrné vtlate do
prohlubné na lahve (3).
Lahev (1) je drzena bezpec¢né ve
spravné poloze svoji vlastni
hmotnosti.

» Pokud se lahev (1) trochu
pootoéi, vyrovnejte ji
pootoCenim 0 45° smérem k
pfedni strané zafizeni.

» Pfi vyjimani lahev vytahnéte svisle smérem nahoru, dokud se neuvolni
z prohlubné na lahve.

» Priklopte kryt.

» Sejméte zatku na lahve (viz str. 19).

» Vycistéte zatku na lahve (viz str. 24) a uchovejte pro opétovné pouziti.
» Prazdnou lahev ekologicky zlikviduijte.

20



Zapnuti a vypnuti zafizeni

Zapnuti a vypnuti zafizeni

POZORI!

Muze dojit k neopravitelnému poskozeni zafizeni.

» Zarizeni naplite Jagermeisterem pfed jeho pfipojenim k
elektrickému napéjeni.

» Ujistéte se, Ze se v nadrzi nenachazi zbytkova voda. Abyste
odstranili pfipadnou zbytkovou vodu z vedeni, naCepujte
nejméneé 2 cl Jagermeisteru.

» Zafizeni zapnete tak, ze hlavni ™
spinac (1) pfepnete do polohy

A |
Pri zapnuti zatizeni se rozsviti @\ Iﬁl 0
LED kontrolky na ¢epovacim

Ve \‘.
kohoutu a strany. Spusti se proces g "IE

chlazeni.

» Zarizeni vypnete tak, ze hlavni
spinac (1) pfepnete do polohy
,,0“.

Teplota chlazeni je tovarné nastavena na -19 °C. Doba chlazeni je
40 az 60 minut a v pfipadé vysSich okolnich teplot muze byt i delsi.

(@ Aby byl dosazen optimalni chladici vykon, musi byt zafizeni b&hem
provozu nepfetrzité zapnuté. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate,
vypnéte jej.

21



Cepovani Jagermeisteru

Cepovani Jigermeisteru

» Stisknéte cepovaci packu (1).
Zafizeni davkuje Jagermeister.

» Povolte Eepovaci packu (1).
Proces Cepovani se ukonci.

Bé&hem Cepovani a nékolik vtefin po ném dochazi k tvorbé bublin v
lahvi. To je normélni jev. Pokud by tento proces trval déle, viz str. 26.

22



Cepovani Jagermeisteru

Panaky Jagermeisteru

Teplotu panaku Jagermeisteru ve sklenici mohou ovlivnit nasledujici

faktory:

¢ Teplota sklenice: pouzivejte pokud mozno sklenice nachlazené v
mrazaku.

¢ Doba od naCepovani Jagermeisteru po servirovani: okolni teploty velmi
rychle zvySuji teplotu Jagermeisteru ve sklenici.

e Pocet nacepovanych panaku Jagermeisteru: pokud zafizeni béhem
procesu ¢epovani doplfiujete, musi se tekutina nejprve vychladit na
pozadovanou teplotu.

e Prvni panak Jagermeisteru je vétSinou teplejsi: teplejsi tekutina ve
vedeni se smicha se studenou tekutinou z nadrze.

Obvykly rozsah teploty nacepovanych panakd Jagermeisteru je mezi
-12°Ca-18 °C.
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Cisténi zarizeni

ré

Cisténi zafizeni

A VYSTRAHA

A

PFi praci na zafizeni miize dojit k uderu elektrickym proudem.
» Pfed zahajenim praci na zafizeni vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Pfi tom zatahnéte za zastrcku.

A

A VAROVANI

Pokud do zafizeni pronikne voda nebo jiné kapaliny, mlze dojit
ke zkratu.

» Zafizeni necistéte proudem vody.
» K gisténi nepouzivejte parni Cistic.
» Zajistéte, aby do krytu nepronikla voda ani jiné kapaliny.

POZOR!
Nespravné cisténi muze poskodit zafizeni.
» Pfepnéte hlavni spina¢ do polohy , 0
» PouZivejte pouze teplou vodu a mékké hadfiky.

POZOR!

Zmrznuti zbytkové vody v zafizeni mlze zpusobit jeho

poskozeni.

» Ujistéte se, Ze v chladicich nadrzich, resp. v potrubi
nezustane zadna zbytkova voda.




Cisténi zarizeni

Tydenni ¢isténi

» Prepnéte hlavni spina¢ do polohy , 0.

» Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.

» VVyvod Eepovaciho kohoutu ocistéte jemnym, teplym roztokem mydia.

» Vyjméte lahve (viz str. 19).

» Zatky na lahve oCistéte jemnym, teplym roztokem mydla. Zajistéte
pfitom, aby Cistici voda protékala zatkou na lahve.

» Ze zarizeni vyjméte odkapavaci misku.

» Odkapavaci misku oCistéte jemnym, teplym roztokem mydia.

» Ze zafizeni vyjméte vzduchovy filtr.

» Vzduchovy filtr vyplachnéte jemnym, teplym roztokem mydia.

» Vzduchovy filtr se smi znovu pouzit az po uplném uschnuti.

» Kryt otfete navlihéenym hadfikem a pfip. trochou myciho prostfedku.

» Kryt a vSechny Casti otfete mékkym hadfikem.

» Na zafizeni nasadte odkapavaci misku a vzduchovy filtr (viz str. 16).

Mésicni ¢isténi

» Prepnéte hlavni spina¢ do polohy , 0

» Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.

» Zarizeni a jeho &asti nejprve vycCistéte (viz stranu str. 24).

» Otevfete Cepovaci kohout a zafizeni vyprazdnéte.

» Zaviete Cepovaci kohout.

» Zafizeni naplfite pfes prohluben na lahve teplou vodou.

» Zafizeni vyplachnéte vodou.

» Vodu vypustite tak, Ze zafizeni nahnete dopfedu, dokud nebude zcela
vyprazdnéné.

» Nasadte lahve (viz str. 20).

» Pred zapnutim odC€epujte nejméné 10 cl Jagermeisteru, abyste z
vedeni odstranili pfipadné zbytky vody.
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Odstranovani poruch

Odstranovani poruch

Problém

Mozné pri€iny

Opatieni

Z prohlubné na
lahve kape
Jagermeister.

Tésnici krouzky
nejsou ve spravné
poloze.

» Zkontrolujte usazeni
tésnicich krouzkd, pfip. je
nasadte do spravné
polohy.

Zéatky na lahve
jsou vadné.

» Vyménte zatky na lahve.

Tésnici krouzky
jsou vadné.

» VVyménte tésnici krouzky.

Zafrizeni
spotfebovava hodné
energie a chladici

Energii a chladici
vykon ovliviiuje
cirkulace vzduchu

» Zajistéte dostate¢ny volny
prostor (8 cm u zadni
strany zafizeni a 3 cm po

vykon neni u zadni stény a na stranéch). K tomu viz také
optimalni. spodni strané str. 16.

zafizeni.
Lahev kape. Zatka na lahve » Ujistéte se, Ze je zatka na

neni spravné

lahve spravné usazena,

nasroubovana. resp. ji spravné
nasroubujte.
Zafizeni nechladi a Muize byt » Vyménte pojistku (viz

LED kontrolky
nesviti.

prepalena pojistka.

str. 28).

Zarizeni se béhem
doby zahfiva.

Vzduchovy filtr je
znecistény.

» Vycistéte vzduchovy filtr
(viz str. 25).

» Nez budete zafizeni po
vyciSténi vodou opét
pouzivat, zcela vysuste
vzduchovy filtr.
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Odstranovani poruch

Problém

Mozné pri€iny

Opatieni

Chladici vykon neni
dostatecny, ackoli to
vypada, ze zafizeni
je funkéni.

Méfeni teploty neni
provedeno
spravneé.

» Dodrzte dobu nachlazeni

(viz str. 21). Indikatorem
pro dosazeni cilové
teploty Jagermeisteru v
nadrzi je vypnuti
kompresoru a ventilatoru.
Pouzivejte elektricky
teplomér s digitalnim
ukazatelem.

Prvni panék o objemu 2 cl
nemeéite.

Nacepujte nejméné 4 cl a
zarover zméfte teplotu
pfimo na vystupu
¢epovaciho kohoutu
uprostied proudu.
Nemérte ve sklenici,

protoze zde teplota
stoupne pfili§ rychle.

Po Cepovani se po
nékolika vtefinach
neprestanou tvofit
bubliny.

Mohlo dojit k
zavadé zarizeni.

V tomto pfipadé
kontaktujte prodejce nebo
mistniho obchodniho
partnera.

» Pokud nemuzete problém timto zpusobem vyfesit, kontaktujte prosim
prodejce nebo mistniho obchodniho partnera. Kontaktni adaje
naleznete na dodacim listu, resp. na fakture.
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Vyména vadné pojistky

Vymeéna vadné pojistky

A VYSTRAHA

PFi praci na zafizeni miize dojit k uderu elektrickym proudem.
» Pfed zahajenim praci na zafizeni vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Pfi tom zatahnéte za zastrcku.

» Prepnéte hlavni spinac¢ (2) do

polohy , 0%
» Sitovou zastréku vytahnéte ze
zasuvky.

» Drzak pojistek (1) otevrete /-

0
|
\
pomoci $roubovaku. @ @

Drzék pojistek (1) se otevre. ( )

» VVyjméte pFepalenou pojistku (2).

» Do drZzéku pojistek (1) nasadte 0
nahradni pojistku.

» Drzak pojistek (1) opatrné
zasunte zpét do krytu, dokud
nezacvakne. —
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Odstaveni zafizeni z provozu

Odstaveni zarizeni z provozu

» V pfipadé delSiho nepouzivani zafizeni vypnéte hlavnim spinacem.
» Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.

» Vyjméte lahev.

» Vycistéte Casti zafizeni (viz str. 24).

» Priklopte kryt prohlubné na lahve.
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Likvidace zafizeni

Likvidace zarizeni

Obalovy material je recyklovatelny.
» Obalovy material po uplynuti doby Zivotnosti ekologicky zlikvidujte.

Elektricka a elektronicka zafizeni, oznacena timto symbolem,
se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Zafizeni

mmmm Mohou obsahovat nebezpecné latky a latky ohrozujici Zivotni
prostredi.

» Zafizeni zlikvidujte podle pfedpisl platnych ve vasi zemi nebo lokalité.

» S dalSimi dotazy nebo pro informace o likvidaci svého zafizeni se
obratte na pfisluSné mistni ufady nebo na svého prodejce.
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EU prohlaseni o shodé

EU prohlaseni o shodé

EU prohlaseni o shodé si Ize vyzadat na:
https://lwww.jagermeister.com/en/1-bottle-tap-machine-2-0

31



Zaruéni podminky

Zarucni podminky

Vyrobce poskytuje v souladu s legislativou zemé, ve které se nachazi
trvalé bydlisté zakaznika, zaruku nejméné jeden rok (v Némecku: 2 roky)
od data, kdy bylo zafizeni prodano koncovému uzivateli.

Zaruka pokryva materidlové vady a vady zpracovani.

Zaru¢ni opravy smi provadét jen autorizované servisni centrum. Pfi
uplatfiovani narokd na zaruku je nutno predlozit originalni kupni doklad (s
datem zakoupeni).

Zaruka neplati v nasledujicich pfipadech:

e bézné opotfebeni,

e nespravné pouzivani, napf. pfeplnéni zafizeni, pouzivani nepovolenych
dil(i pFislusenstuvi,

¢ pouziti nasili, Skody zplsobené vnéjsim vlivem,

¢ Skody zplUsobené nedodrzenim tohoto navodu k pouziti

¢ Castetné nebo zcela demontovana zafizeni.
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Technické udaje

Technické udaje

Zarizeni

Model 1BTMII-EU

Rozméry (S x H x V) 21 cm x 39 cm x 40,7 cm

Cista / hruba hmotnost 11,5/13,6 kg

Napajeni napétim 220-240 VIAC, 50 Hz, 100 W

Sitovy kabel 3G, 0,75 mm?, 250V, 10 A, 1,8 m

Kompresor 220-240V, 50 Hz, 90 W

Projektovy tlak maximalné: 0,5 Mpa
minimalné: 0,1 MPa

Chladivo, mnozstvi napiné R600a, 17 g

Klimaticka tfida ST (subtropicka: vhodné pro
pouziti pfi okolnich teplotach od
+16 °C do +38 °C)

Tovarni nastaveni teploty v nadrzi -19°C”

Kapacita 950 ml

Stupen kryti IP52

Hladina hluku 43 dB

Povolené velikosti lahvi 200 ml, 375 ml, 500 ml, 700 ml,
750 ml, 1 000 ml, 1 140 ml

" Vysoké okolni teploty mohou ovlivnit dobu chlazeni a spotfebu
elektrického proudu. Dalsi informace o tom, jak dosahnout perfektnich,
ledové nachlazenych panak(i Jagermeisteru, naleznete na str. 22.
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Doklad o ¢isténi

Doklad o cistéeni

Tydenni cisténi

Mésicni cisténi

Den gisténi

Podpis

Den gisténi

Podpis
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